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Al contrario, todo lo remedia de un gol-
pe el desprecio : ; mas como se conseguird

este remedio ? con la reflexion : g sabcis que
esta es la antorcha de la sabiduria 2 tome-
mosla en la mano y vamos 4 ver los males

que s¢ nos siguen por ser ca‘umnaaép» El
perder el concepto de hombre bueno, de
honrado , de integro en la agena opinion.
Mas el _ciue obra por puro amor de la’ vir-
tud , y por satisfaccion de su conciencia, jpot
ventura no estudia el no hacer caso de la ¢s-
timacion y del ageno concepto ? Por qué,
pues , se ha de resentir si picrde aquello que
no pretendia y que despreciaba?

: Qué viene 4 ser este gran concepto de
los hombres? 1n acto de entendimiento leve;
incierto, fugaz , sujeto al capricho ; al hu-
mor , al engafio y liviandad de Jas pasiones,
que ni depende de nosotros el conseguitlo,
ni esth en nuestra mano el conservarlo, Y
ved aqui como venimos 4 dar en los _princi-
pios de Epicteto , que siempre debemos lle-
var presentes : no te afanes en desear lo que
no depende de ti el conseguir, ni-ames de-
masiado lo que conseguido puedes perder
con dolor si'lo pierdes.

Sensible , no hay duda, es 4 los hom-
bres vanos €l que otros pongan sus lenguas
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en su proceder , en su nacimiento, €n su es-
tado y condicion ; pucs esto los humilla, y
la humillacion es dolorosa. Raro ¢s €l hom-
bre que sepa apreciarla, y aprovecharse de
ella. Mas el sabio la abriga, y la acaricia en
su seno, para que le fomente los sentimien-
tos de la modestia y de la moderacion , con
los quales su 4nimo , esento de resentimien-
fo, se levanta sobre los tiros de Ja maledicen-
cia y de la calumnia, contemplando con risa
compasiva, desde el trono de su firme ente-
reza, los esfuerzos de las apocadas pasiones
de los hombres, que se desazonan en vano
para despedazarlo.

" Consultad ahora , Eusebio, los afectos
de vuestro corazon resentido y triste por €sos
dichos de los criados, y ved qué venganza
y satisfaccion pretendeis. = Ninguna , Har-
dyl, ninguna : bastante justificado quedo con
mi conciencia. = Ese solo testimonio os debe
bastar. Tarde 6 temprano la virtud misma,
sin desplegar sus labios, llega 4 disipar la
niebla con que ¢l aliento de la calumnia pre-
tendia ofuscarla , sacando entre ella su ros-
tro mas puro y bello que la luna ¢l su-
yo entre Ja opaca nube que ofuscaba su pla-
cido resplandor , prosiguiendo en silencio lu-
minoso é imperturbable su brillante carre-
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ra, sin que puedan detenerla las roncas vo-
ces de quien la ladra,

Esto debiera bastaros , Eusebio , para sa-
cudir de vuestro animo esa tristeza. , . == No
me queda ninguna’; os lo aseguro , Hardyls
me habeis sosegado enteramente ; y para da-
ros una prueba de ello , voy inmediatamen-
te 4 proponer al Duque de D. . .la dona-
cion que determiné hacer de la manda del
Lord 4 Sir Eduardo Towsend. = Id enhora-
buena : 0s esperaré: aqui en el quarto,

Estaba todavia el Duque en su aparta-
mento quando Eusebio fué 4 verse con él,
hallandolo sentado y leyendo un libro, Mi-
lord , le dice, no podgis ignorar da beren-
cia que me dex6 en su testamento el Lord
Som. ..z No lo ignoro, amigo;y s¢ que
tales mandas no se obtienen de los moribun-
dos sin sugerimiento de los asistentes : mas

ya que tuvisteis tan buena ‘habilidad , dis-~

frutad de vuestra buena mafa, y que buen
provecho os haga. Dicho esto , sin mirar al
rostro de Eusebio , prosigue su letura.

i Qué impensado y terrible rayo para el
honrado corazon de Eusebio ! Si Hardyl no
acabira de fortalecer sus sentimientos , diera
con-él en el suelo, Eusebio, de hecho, se con-
movié vivamente ; pero la imagen de la luna
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en su placido resplandor , presentandose en-
tonces 4 su animo no menos que las otras re-
flexiones de Hardyl , hacen levantar su cora-
zon. de aquel repentino abatimicnto .y vol-
viendo sobre sf , dice con noble moderacion al
Duaque, y con sosegada expresion : Milord,
procuraré que no me haga mi-mana sino buen
provecho : para esto me tomé la libertad de
venir 4 consultaros. =; A consultarme 4 mi?
Id all4, que no necesitan de consejo vues-
teos artificios.. =

Perdonad , Milord, vuelve 4 decitle Eu-
sebio con mas reportada modestia : dexadme
acabar , 0s:ruego, pues no entra aqui arti-
ficio, sino deseo de socorrer 4 un desdichado,
= ; Cémo socorrer 2 4 quién 2. = A Sir
Eduardo Towsend. = § A Sir Eduardo
Towsend 2 = A ese mismo , pariente que
es , como sabeis, de mi buen amigo , y bien-
hechor difanto. = ; Y en qué quereis socor-
rerlo ? qué tengo yo que ver en eso? = Te-
neis que ver,, Milord , como albacea que sois
del testamento , pues mi voluntad es hacer
donacion entera de las trescientas libras es-
terlinas que me dex6 el Lord Som. ., en fa.
vor de Sir Towsend y de sus hijas ; vos po-
deis favorecerlos, mandando hacerme una mi-
nuta de donacion para que pueda legalizarse,
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El Duque , sorprendido de tan impensa-
da y gencrosa proposicion de Eusebio , que
lo cubria de confusion, justificando en dos pa-
labras su inocencia, y aterrando al mismo
tiempo al maligno juicio que habia formado
de él, y los injustos y violentos reproches
que acababa de hacerle con insolencia , no
resistié 4 la conmocion que le excitaba su de-
sinteres ; ¥ levantandose con impetu de la
silla, lo abraza, diciendole yperdonad ;jéven,
digno' de mi veneracion , y dexad que ex-
pic con este abrazo mi juicio indiscreto' y te-
merario, = Milord , nada hay aqui que per-
donar , ni que sea digno' de vuestra venera-
cion. Satisfago 4 la inclinacion de mi genio en
socorrer 4 una infeliz familia. Si hubiese lle-
gado 4 tiempo el recurso que me hizo Sir
Eduardo:, me lisonjeo’ que hubiera yo' con-
seguido de la generosidad del Lord Som. . .
el trasladar esa misma manda & su pariente.

— No sé oponerme , Don Eusebio, 4
una tan noble determinacion que admiro : ¢€s
demasiado respetable para mi. Solo s quisiera
Proponeros qUE 0s reserveis parte de esa mis-
ma manda , para que tengais ¢l gozo de dis-
frutar de la liberalidad de vuestro amigo. =
No espero, Milord , disfrutar de mayor go-
20 que ¢l que me dard una donacion ente-
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ra. El estado de Sir Towsend y de sus hijas
necesita de toda ella; y la memoria del Lord
Som. . . queda muy grabada en mi cora-
zon , para que pueda llegar jamas 4 borrarse
en él, = Puesto que asi lo quereis, os enviaré
la minuta : podeis hacer llamar al escribano
para legalizarla , y sera empefioc mio el hacer
percibir 4 Sir Towsend 12 renta cobrada en
Inglaterra.

Eusebio da las gracias al Duque, y s¢
despide de él, para volver al quarto donde
Hardyl lo esperaba , haciendo llamar prime-
ro al escribano, Entonces cuenta 4 Hardyl
lo que le habia pasado cori el Duque , dicien-
dole quan util le habia sido su discurso so-
bre la calumnia , para estar sobre si, y pa-
ra no alterarse de las repulsas del Duque.
Con este motivo, Hardyl ; despues de haber
loado su moderacion , continud en tratar so-
bre los bienes: que acarreaba al hembre el
despreciar los dichos de los otzos, y sus agra-
vios; pues aunque repetidas veces habia tra-
tado de esto mismo , su elogilencia hallaba
nuevas expresiones € imagenes para dar ma-
yor fuerza a sus miximas, ;

Entretanto, habiendo hecho el mismo Du-
que la minuta, se la traxo en persona al quar-
to y lnego que llegd el escribano, se legalizé
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la donacion con mil demostraciones respetuo-
sas del Duque , y de los testigos. Despedi-
dos estos , Eusebio envia un billete 4 Sir
Eduardo Towsend por medio de Tayder,
en que le participaba la donacion. Entretan-
to el Dugue de.D. . . 4 quien lleg6 tambicn
4 inficionar la calumnia inventada de los cria-
dos del Lord Som. . . contra Eusebio;, con el
escandalo de la rifia , no quiso dexarla pasar
sin dar pruebas 4 Eusebio del aprecio y esti-
ma que le habia merecido; 4 este fin, llaman-
do 4 los criados , les mandé que fuesen tos
dos juntos 4 pedir perdon 4 Euscbio.

Hardyl se hallaba solo con €I, quando
ano tras otro entraros en ¢l quarto en tris=
te formalidad , llevando impresa en sus ros-
tros la mortificacion que les cansaba el orden
del Duque, y la confusion de su maligno y
envidioso juicio , despues que supieron del
mismo Duque Ja- donacion’generosa que aca-
baba de hacer Euscbio de las trescientas libras
4 Sir Eduardo Fowsend y 4 sus hijas, James
cra el que llevaba la voz, diciendo 4 Euse-
bio el orden con que venian para pedirle per-
don de la calumnia. Eusebio les dixo, que
no tenia porque perdonarlos , bien si motivo
para rogarles que hiciesen las paces con sus
criados : y 2 fin de que las pudicsery celebrar
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con mas alegre solemnidad , entregé a Ja-:
mes dos luises de oro , diciendole que aques:
lla bagatela podia contribuir para-ello.

- Todos los semblantes y corazones de aque-
los criados se mudan de repente , ¥ quieren
manifestar 4 Eusebio su alegre reconocimien-
to y'su respeto besandole da:mano; pero
rehusandolo Eusebio , partieron llenos de al-
borozo para ir 4 encontrar 4 Altano y 4 Tay-
dor , y satisfacer a los deseos de su amo 'sod
bre las paces , haciendolas en una opipara me-
rienda, en que ensalzaron la virtud de Euse~
bio con mayores veras, que'aquellas con que
quisieron denigrar su-integridad.

Asi vi6 Eusebio plenamente justificada
su’ inocencia y entereza sin pretenderlo ni
bascarlo , grangeandose por lo mismo® ma-
yor respeto y veneracion de los otros foras-
teros sabedores del caso , que se hallabanien
la misma posada. Faltaba en ellz otro “espec=
taculo no' menos tierno é interesante ;" para
prucba del acatamiento que se grangea-la
virtud en los corazones de aquellos que expe=
rimentan sus beneficos y adorables influxos.

El moro que habia llevado los. billetes
de Sir Towsend al meson, y la respuesta ul.
tima que dio Eusebio en otro billete 4 las
instancias que le hacia el mismo Sir Tow:

Q
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send para que lo encomendase al Lord an-
tes que muriese , habiendo vepido otra vez
para informarse del estado de la salud del
enfermo, despues que habia muerto , y que
se habia publicado el testamento , como su-
po de James las circunstancias de ]a manda
que ¢l Lord habia hecho 4 Eusebio , sin ha-
cer mencion de Sir Eduardo, volvi6 4 casa
de su infeliz amo , 4 quien conté todo lo que
James le habia dicho, y el cohecho de Eu-
scbio para sacarle aquellas trescientas libras
esterlinas , siendo as{ que nada habia queri-
do obtener para su pariente.

Towsend , 4 pesar de los doce lnises que
habia recibido poco antes, aunque sabia del
mismo James, quando este se los entregd, que
los debia 4 las instancias de Eusebio , no pu-
do con todo refrenar los transportes de su
sentimiento , viendo desvanecidas para siem-
pre sus esperanzas con la muerte del Lord;
y dexandose arrebatar del dolor y encjo, sa-
biendo por medio de James que ¢l testa-
mento se habia hecho 4 instancias de Euse-
bio, prorumpe en baldones € improperios
contra la avaricia de éste en presencia de sus
hijas. ; O hombres ! antes de dar crédito 4 la
sutil malicia de la calumnia, esperad & veri-

ficarla , si no quercis veros jugucte 4 cada
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instante de vuestra facil y engafada credu-
lidad.

Towsend, fomentando su dolor conlame.
moria del testamento, y de la manda del
Lord, hecha en favor de un extrafio, quiso
volver 4 leer el billete , en que le decia Eu-
sebio haber llegado tarde su recurso; pero
gue con todo, quedaria consolado. Mas esto
mismo que debia alimentar sus esperanzas,
sirvi6 para Irritarlo mas, sabiendo que el
Lord nada le dexaba 5 y tomandolo por toréo
del que habia consegnido las trescientas li-
bras de renta para si, comenzé 4 llorar
amargamente , considerando el miserable es-
tado 4 que se veia reducido sin esperanza,
faltandole la que solo le quedaba en la libe-
ralidad de su pariente difunto.

Sus infelices hijas, anadiendo 4 esta nue-
va desolacion y tristeza la que las devoraba
por los trabajos 4 que se veian expuestas, y
por la que conservaban de la muerte de su
madre , que habia fallecido poco antes que
dexasen la Inglaterra, prorumpen en nue-
vos sollozos y lamentos , y s¢ abandonan 4 la
desesperacion , reconociendose sin amparo en
un pais estraiio, expuestas en la flor de su
juventud 4 todos los horrores de la miseria,
y precipitadas del asiento de las comodidades,

Qa2
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de los honores, y riquezas en que habian na-
cilo, en lasima horrible de la necesidad y
de la pobreza.

Hallabanse en este tristisimo estado , en
compaitia de su desesperado padre , buscan-
do alivio 4 su dolor en sus mismos llantos ¥
lamentos , quando llegd Taydor con ¢l bille-
te, en que Eusebio le participaba la dona-
cion que le hacia de las trescientas libras es-
terlinas. Towsend avisado que habia un hom-
bre que queria entregarle un billete.en pro-
pias manos, enxuga sus rabiosas lagrimas pa-
ra verse con &él. Sir Towsend , le dice Tay:

dor , mi amo os envia este bilh_ete. ;gVues.
tro amo ? quien €s ? = Don Eusebio M. ..

— Towsend fixa en Taydor sus ojos encendi-
dos de colera , y estaba ya para enviarlo en-
horamala 4 él y al billete : pero Ia necesidad
pronta sicmpre 4 formarse esperapzas , aun
donde menos las espera, hizo contener el
impetu de su enojo , mas no de medo , que
no-dixese 4 Taydor con enfado, dad acd ese
billete , y se lo guita de la mano.

Towsend vuelve 4 sentarse, abre el bi-
llete , empieza 4 leerlo con dudas, que se
resentia todavia de su colera, yino se lo de-
%a acabar de leer enteramente el repentino
enternecimiento que le causo tan inesperada
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&€ increible noticia, dexando caer su frente
confusa sobre la mano en que tenia el billete,
apoyahdo el codo sobre el brazo de la silla,
¢ Qué es, qué es, padre mio ? dice levan-
tandose la mayor de las hijas, creyendo que:
su padre tuviese alguma noticia infausta,
Towsend levanta entonces su rostro regado
de llanto para prorumpir en sollozos,

La otra hija, asustada entonces, acude tam-
bien 4 consolar 4 su padre, y ambas 4 dos
sc ponen 4 Horar con €l , sin saber porqué
llorase , preguntandole el motivo. j O hijas
mias, les dice, hemos sido bien injustos para
con ese caballero, digno solo de nuestra ado-
racion ! Nos cede , nos cede las trescientas li-
bras esterlinas que creimos haber obtenido
para si. Las hijas quedan aténitas , dudan-
do de lo que su padre les decia , quedandose-
les cuajado el llanto en sus empafados ojos,
mirando 4 su padre sin saber que decirle,
Este , despues de haber acabado de leer el
billete , se vuelve 4 Taydor , y le dice : v§,
buen hombre, y cuenta 4 tu amo lo que has
visto. A mi solo me toca decirle en persona
a qué grado llega mi eterno reconocimiento.

Taydor parte, y di este mismo regado
4 Eusebio , sin que éste pudiese imaginarse
¢l modo con que Towseéd queria agradecer-

3
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le su donacion. Al otro dia que la otorgd Eu-
sebio, se hizo el entierro del Lord Som. . .
fuera de Paris , habiendolo retardado el tra-
bajo de la urna en que lo habian de dego-
sitar despues de embalsamado. Eusebio quiso
asistir 4 él. ; Como podia dexar de dar esta
prueba de reconocimiento 4 su perdido amir
got? - :

Vuelto al meson conservaba todavia su
rostro las sefiales del llanto , y del sincero
sentimicnto que le caus6 el ver encerrar pa-
ra siempre el caddver. Llamado 4 mesa,
su silencio y su inapetencia merecieron las
atentas instancias que le hacia el Duque de
D. .. para que se ‘esforzase 4 comer : mas
ellas contribuyeron solo para incitarlo con
mayor violencia al llanto que procuraba re-
primir ; de modo, que sc vié precisado 4 de-
xar la mesa , y retirarse 4 su quarto. El Du.
que y Hardyl acudieron poco despues para
consolarlo y sosegarlo, lo que consiguié Har-
dyl con pocas palabras. Quiso quedar con to-

do el Duque dé¢ D... para hacerle compa-.

fiias y acaso trataban de la desgracia de Sir
Towsend , quando éste, acompafiado de sus
hijas , hace le den recado de su llegada.
Euschio 4 tan inesperado aviso se con-
mucve , y ilama en su ayuda la moderacion
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y modestia , para que no padeciesen menos-

cabo las intenciones de su generosa compa-

sion , ni la pureza de sus sentimientos , y pa-

1a no dexarse llevar de la vanidad que comen-
z6 4 halagar su corazon con la venida del pa-
dre acompafiado de sus hijas. Entran esias
precedidas del padre , todo enlutado por la
muerte de su muger ; hasta la. gran valona
que le cafa sobre el pecho era de luto , en-
trando en ef quarto con el sombrero en la ma-
N0, y con rostro grave y modesto. Cubria
sus canas una peluca redonda cenicienta. Las
hijas vestidas tambien de negro , de cabeza
4 pies , seguian con singular modestia los
mesurados pasos de su padre , llevando im-
presas en sus hermosos , aunque tristes sem-
blantes, las senales de su dolor , buscando
con los ojos enternecidos , entre aquellas tres
personas que alli veian , y que no conocian,
4 su bienhechor.

Esto mismo hizo parar al grave Sir Tow-
send , suplicando le excusasen, si no sabia co-
nocer entre ellos 4 Sir Eusebio M. . . Aqui
lo teneis, dixo ¢l Duque de D. . . sefialando
con la mano 2 Eusebio. Sir Towsend enton-
ces, inclinandele la cabeza con los brazos
abiertos, le dice: { Ah'! ;con qué palabras
podré encarecer , jéven, digno de mi adora-
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